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Preis Fr. 5.—

N

HELGELI

GESAMMELT AUS DEM

NEBELSPALTER

L

100 ein- und zweifarbige Zeichnungen in Gross 4° mit begleitenden
Versen und einem Vorwort von C. Bockli, Bildredaktor des Nebelspalter

Der Jeichner Carl Vockli

Wer kennt nicht den B6? Wiirde man
die

Schweizerkiinstler der Jetztzeit dem

Frage nach dem populirsten
Volk zur Abstimmung vorlegen, es wire
nicht unwahrscheinlich, daB der Name
Carl Bocklis der Urne entstiege. Ueber
Namen und Werk hinaus werden in-
dessen die meisten seiner Verehrer
nichts Genaues iiber den Bé wissen.
So mag denn erstmals fiir das weitere
Publikum der Schleier der Anonymitiit
von der Personlichkeit, die hinter den

beiden Buchstaben steht, weggezogen
werden.

Unser T'itelheld wurde 1889 in St.Gallen
zur Welt gebracht. Seine Bubenjahre
verstriehlte er in Zirich. Seinem un-
aufhaltsamen Drang zum Kiinstlertum
Rechnung tragend, schickten seine El-
tern den SproBling an das Technikum
Winterthur, das
Kunstabteilung besaB. Nach einigen

damals noch eine

Jahren zog Béckli, wohlversehen mit
Winterthurer Abgangszeugnissen, als
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wandernder Kunstjiinger zunichst nach
Italien, dann nach Deutschland, seine
Nase in Kiinstlerateliers und graphi-
sche Werkstitten steckend. Dann folgte
ein Abstecher nach Portugal. Dort
schlug sich Béckli einige Zeit unter
den portugiesischen Palmen durch. Da-
mals zeichnete er erstmals Karikaturen
fiir ein Witzblatt, ein etwas miihseliges
und gewagtes Unternehmen, war er
doch in die politischen Verhiltnisse
des Landes viel zu wenig eingeweiht.



SCHWEIZERBUCHER

aus dem Verlage von E.Lépfe-Benz, Rorschach

C.A.LOOSLI

Grlebtes und Crlaujchtes

Das Buch verdankt sein Entstehen teilweise den Anregungen einiger Freunde des
Verfassers, die darin bespiegelten Personlichkeiten und Ereignisse in heiterer,
leichter Form festzuhalten, um sie vor der Vergessenheit zu bewahren, Es handelt
sich in der Regel um bloBe Episoden, die jedoch zur Charakteristik der Leute,
die sie betreffen, wie der Zeit, aus der heraus sie geboren wurden, viel beitragen.
Zum andern spricht daraus die Freude des Verfassers an dem urwiichsig witzigen
und schlagfertigen Humor seines Stammes und Volkes, Wer dessen Pulsschligen
kundigen Ohres zu lauschen versteht, dem mégen da und dort kultur- und sitten-
geschichtliche Einsichten leichter und vielleicht ebenso klar entgegenbliihen, als
beim Studium umfangreicher, wissenschaftsbefrachteter Folianten, zu denen sich
ja ohnehin nur der seltene, besondere Liebhaber hinzugezogen fithlt, und welche
zu lesen der gewohnliche Mann nur ausnahmsweise die Zeit aufbringt.

In der Hauptsache jedoch ward das Buch als kleiner Beitrag zu jener besinnlichen
Heiterkeit gedacht, die unserem Volk in seinen besten Tagen immerdar zu eigen
war, die uns jedoch leider sozusagen tdglich immer mehr entschwindet, obwohl
sie mit bester Menschlichkeit unzertrennlich verbunden ist.

200 Seiten. Kartoniert Fr. 2,50, in Leinen geb. Fr. 3.50.

ERNST OTTO MARTI

Die Strage nach Sfchamutt

Ein Schweizer Heimatroman

In Leinen geb. Fr. 3.50. 264 Seiten.

Ein Heimatbuch ist Ernst Otto Marti's Ro-
man «Die StraBe nach Tschamutt», der bei
E, Lopfe-Benz in Rorschach erschienen ist.
In seiner kernigen und unkomplizierten
Form berithrt es den Leser durch den Vor-
wurf und den Gehalt seiner Fabel, in der
die wuchtigen Hammerschlige eines verwe-
genen StraBenbau's zusammenklingen mit
den Klopfténen licbender Herzen. In der
Verborgenheit und Weltferne eines kleinen
verlorenen Dorfes glithen die Leidenschaften
auf, Verwirrung der Gefiihle befillt die Men-
schen in dieser Einsamkeit, Schuld tdtet sie.
«Aber die tiefen Wunden werden vernarben
und heilen, iiber das wilde Triimmerfeld
wird siegreiches Griin vordringen und dort, wo noch jahrelang wiiste Triimmer-
massen die magern Ackerzelglein der Tschamutter bedecken, auch dort wird
wieder einmal der reiche Blumenflor des Berg-Sommers sich entfalten.»

So klingt die schéne, herbe, tiefbewegte und bewegende Geschichte von der
StraBe nach Tschamutt aus.

Nach Karlsruhe zuriickgekehrt, eriff-
nete der junge Mann ein Biiro fiir Ge-
brauchsgraphik. 1918 wverlieB Baockli
das darniederliegende Land, das ihm
keine befriedigende Existenz mehr bie-
ten konnte, und kam nach St. Gallen,
wo er sein Graphikeratelier aufschlug.
Der Nebelspalter, damals auf den Stand
eines ziemlich geistlosen Witzblattes
gesunken, war gerade von dem un-
ternehmungsfreudigen Verleger Lopfe-
Benz in Rorschach iibernommen wor-
den, der ihn zu einer satirischen Zeit-
schrift von kiinstlerischem Rang um-
gestalten wollte. Bickli, dessen Stirke
von je die humoristische Zeichnung ge-
wesen war, begann mitzuarbeiten. Bald
wurde er als Redaktor berufen und
zwar besorgte er zundichst sowohl die
Bild- als die Textleitung, bis er unter
dem Manuskriptsegen, mit dem thn die
zu humoristischer Schreiblust erwachte
Mitwelt iiberschwemmte, z.u ersticken
drohte. Gerade noch zur rechten Zeit
nahm ihm der Verlag den Textteil ab.
Seither hat Béckli seine ganze Zeit
und Kraft der bildlichen Ausgestaltung
des «Nebelspalters» gewidmet, durch
eigene Beitrige sowie durch Beratung
und Fiihrung der Mitarbeiter. ;

Nach Wohnstationen in Rorschach und
Steinach hat er sich endgiiltig in Heiden
niedergelassen, wo er mit Frau und
Téchtern im eigenen Heim geruhsam
zwischen sanft geschwungenen Appen-
zellerhiigeln haust. — Und damit
haben wir bereits ein wesentliches Teil
Bécklischen Geistes genannt, das ihn
zugleich als echten Vertreter schweize-
rischer Art kennzeichnet: Béckli ist
Lein GroBstidter, kein Kaffeehaus-
literat, der von seinem Stammtisch aus
die Welt mit Spott und Hohn iiber-
schiittet. Der friedliche Biirger, der
seine lindliche Klause nur selten ver-
liBt, fiihlt sich nicht dazu berufen, der
Mitwelt, in der das Allzumenschliche
regiert, Bekehrungspredigten zu halten.
Bécklis Karikaturen entstehen kaum
je aus einer ersten Gefiihlswallung her-
aus, sondern erst nach einer Abregungs-

frist.

Man beachte, daB Béckli in seinern

Karikaturen nur selten Personen aufs

Zu beziehen vom Verlag E. Lopfe-Benz, Rorschach und beim Buchhandel
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Korn nimmt, sondern meistens «ideale
Vertreter» eines Standes, eines Systems,
einer Partei. Er will eben mit seinem
Zeichenstift nicht Politik machen, (ob-
wohl er hdaufig politische Angelegen-
heiten behandelt, und die Herren Po-
litiker es wohl zu keinem kleinen Teil
ihm und dem «Nebelspalter» verdan-
ken, daB ihnen die breiten Massen
solche Anteilnahme entgegenbringen)
sondern er mochte uns das Lachen
lehren, vor allem auch das Lachen iiber
uns selbst. Eine seiner Lieblingsfiguren
stellt ja den schweizerischen Durch-
schnittsmenschen, den ewigen SpieBer
helvetischer Spielart dar. Mit sicherem
Blick fiir das Ldcherliche und zugleich
Typische fiihrt uns Bockli ihn vor: gut
genihrt und tadellos gekleidet, (wenn
sich auch die Hosenschliuche iiber den
Gummiknieen in phantastischen Kriim-
mungen runden) auch einigermal3en be-
wandert in geistigen und staatlichen
Belangen, und dennoch steckt unter
dem wohlanstindigen, gutbiirgerlichen
AeuBeren ein harmlos-kindliches Ge-
miit. Diesen «Mann aus dem Volk»
treffen wir fast in jeder Nummer des
« Nebelspalters», als Scheich verkappt,
als geduldiger Staatsbiirger vor unter-
schiedlichen Amitsschaltern, als Privat-
mann auf dem geistigen Nihr- und
Fechtboden der Wirtschaft. Neben ihn
tritt das weibliche Gegenstiick verschie-
dener Breitegrade, auch sie in ihrer
Poesielosigkeit ein echtes Schweizer-
produkt. Die lange Reihe der iibrigen
Gestalten, die des Kiinstlers Feder ent-
sprangen, kann hier nicht aufgezihlt
werden; sie reicht vom Schweizer Hir-
tenknaben, dessen erd- und stallnahe
Einfalt Bockli so riihrend zu zeichnen
weill, zum rundlichen John Bull, vom
Einbruchspezialisten zum Bankdirektor.
— Wie schliirft der Betrachter, wenn
er diese Figuren durch seine Finger
gleiten liBt, ein behagliches Gefiihl der
Ueberlegenheit; aber auch wenn er er-
kennt, es kénnte nicht nur irgend ein
Mitmensch, sondern sogar das Ich ge-
meint sein, wird das nicht sein Minder-
wertigkeitsgefiihl zum Ueberlaufen brin-
gen, sondern ihn hochstens jene la-
chende Trine entlocken, die Heine das
Wappentier des Humors genannt hat.

Die Jagd nach dem beiligen
JIohannes  coner

Kartoniert Fr. 2,50, in Leinen geb. Fr. 3.50.
208 Seiten,

Die Jagd nach dem heiligen Johannes ist
die spannende Suche nach einem alten Bild,
mit dem seltsame Schicksale verbunden sind
und dessen Auffindung von groBer Bedeu-
tung fiir die Hauptperson der Handlung,
den Ingenieur Ralph, ist. Die Jagd fiihrt den
Leser in ein unaufhérlich wechselndes Mi-
lieu, das von seltsamen Gestalten bevélkert
ist. In Gibraltar beginnend, dessen bunt be-
wegtes Leben den erregenden Auftakt zu
den atemraubenden Ereignissen bildet, geht
sie quer durch das Mittelmeer bis zu einer
sehr merkwiirdigen und so gut wie unbe-
kannten Gegend Europas, der Ménchsrepu-
blik auf dem weltentlegenen Vorgebirge des Athos. Unauthérlich schiirzt sich die
Handlung und bringt immer neue Ueberraschungen, bis sie in der Schilderung der
Ereignisse und des Lebens in diesem seltsamen Staatsgebilde ihren Héhepunkt
erreicht. Verbunden mit ihr sind aber auch packende menschliche Probleme, in
deren Mittelpunkt eine Frau von seltener Charakterstirke steht, deren Liebe
zum Gelingen des Werkes beitrégt. Die sorgfaltige literarische Behandlung bietet
auch dem anspruchsvollen Leser wertvolle Unterhaltung.

- nalerzdhlung auf den Tisch, die man nicht

WILHELM STEGEMANN

D F.OG. Curmanichiveigt!

; Roman
Kartoniert Fr. 2,50, in Leinen geb. Fr. 3.50.

244 Seiten.

«Wir hatten vor ungefahr zwei Jahren Ge-
legenheit, auf den stark aus eigenem Er-
leben gespeisten Erstlingsroman des jungen
Wilhelm Stegemann hinzuweisen, Nun legt
uns der begabte Schriftsteller eine Krimi-

bloB mit jenem Interesse liest, das diese
Gattung Literatur — sofern sie iiber eine
gut erfundene und wirkungsvoll sich stei-
gernde Fabel verfiigt — bei ihren Genie-
Bern erweckt, sondern die sich auch durch
einen guten, fliissigen Stil auszeichnet, Die
sonderbare Geschichte des Bankbeamten
Martin Romer von Ziirich, der unversehens
in die erregende, gefihrliche Welt internationaler Hochstapler gezogen wird,
wobei die schénen Augen einer geliebten Frau eine entscheidende Rolle spielen,
fesselt inhaltlich und formal. DaB Stegemann iiberdies den Mut besitzt, seinen
Kriminalfall, iiber den der ebenso geschickte wie weise Freund Curman den
Schleier des groBen Schweigens decken wird, nicht mit einem naheliegenden
happy end zu beschlieBen, macht uns sein Buch nur wertvoller,» «Bund», Bern.

Zu beziehen vom Verlag E. Lopfe-Benz, Rorschach und beim Buchhandel
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Dr: hic. ALERED TOBLER T

Der Appenzeller Wi

Eine Studie aus dem Volksleben

Mit einer Umschlagzeichnung von C. Bockli, einem Portrait des Verfassers
von E. Schmid und Illustrationen von H. Herzig

10. Auflage 206 Seiten in 8° Broschiert Fr. Sie~

Prof. W. SCHNEEBELI's Jugendbuch

Wintergdite am Futterbausden

Beobachtungen aus dem Leben der heimischen Vogelwelt

Fiir die Jugend erzihlt und gezeichnet von Prof. W. Schneebeli
40 Seiten mit 16 farbigen Zeichnungen in Vierfarbendruck. Fr. 2.50

Anleitung zum Bau des Futterhduschens. Vom Vogelfutter.
Was die Vogel im Winter fressen.

Béckli hat seine wvollkommen eigene
Sprache der Stiftfiihrung gefunden. Mit
bizarrem, auf die Hauptsachen gehen-
dem, aber stets uniibertrefflich rich-
tigem Strich gelingt es ihm, eine fliich-
tige Haltung als wahre und trotzdem
drollige Bewegung festzuhalten. Oft
meint man geradezu die Feder iibers
Papier schwirren zu horen, so keck
und beschwingt laufen die Linien, zu
denen als Punkt aufs i etwa noch ein
Kragenknopfchen, ein Auge oder ein
Nagel in der Wand hingespritzt ist.
iiber die weiBle Fliche.

Gleich wie bei Wilhelm Busch, dem
Stammuvater zeichnerischen Humors,
mit dem Béckli manchen Zug gemein
hat, gibt auch bei ihm oft erst das
trife Wort dem Kunstwerk den letzten
SchmiB. Zeichnung und Vers bilden ein
geschlossenes Ganzes. Beide sind auf
die knappste Formel gebracht; beide
scheinen gleich leicht hingeworfen und
beide wurden gleich sauber durchge-
arbeitet und sorgfiltig gefeilt. Denn je
weniger Striche und Worte, desto ge-
nauer miissen diese sitzen. Gleich den
lustigen Kurven der Zeichnung machen
auch die Worte gar mutwillige Spriinge,
besonders durch die ulkige Einmischung
des Schweizerdeutsch. Lange bevor es
eine «Schwyzersprochbiwegig» gab, hat
der Dichter Bockli die Schlagkraft
dialekthafter Wendungen und Aus-
driicke erkannt. Gerade sie vermdogen
oft einem etwas scharfen Satz die
Spitze zu nehmen. Mancher auf ge-
pflegtes Hochdeutsch versessene Eid-
genosse hat schon den Reiz seiner Mut-
tersprache kosten gelernt, wenn Bockli
sie ihm in seiner ergétzlichen Aufma-
chung serviert. Schweizerisch aber ist
bei Bickli nicht nur die Sprachgestal-
tung, sondern der das ganze Werk
durchziehende Geist. Man darf es ruhig
aussprechen, daB er mit seinem Schaf-
fen ein wirksames Stiick geistiger Lan-

desverteidigung leistet.

Doch genug der erklirenden Worte!
Bi’s Helgeli wollen nicht lange be-
redet sein, sondern mit offenen Augen
betrachtet werden. Dann sprechen sie
selbst und schenken uns jenen goldenen

Humor, der unserer Zeit so not tut.

Arnold Schlatter.

Zu beziehen vom Verlag E. Lopfe-Benz, Rorschach und beim Buchhandel
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Weber-Stumpen
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Ja, dieser Mann, man sieht es gleich,
Herrscht streng in seinem Arbeitsreicl

... dann Priparat Nr.22

das_sich iiber 70 Jahre glinzend bewihrt hat, Dr, Richards Regenerations-Pillen
sind ein Kraftigungsmittel par excellence der Sexualsphére bei Neurasthenie und
Schwichezustinden, hergestellt aus pflanzlichen Substanzen,
Vorzugsweise indische Pflanzen, deren pharmakologische Krafti-
gungseigenschaften Dr, Richard gelegentlich seinem Studium
exotischer Pflanzen entdeckte, werden zur Herstellung der Pillen
verwendet, Wer durch geistige und kérperliche Anstrengungen
im Nervensystem geschwicht ist, wird durch die iiberaus wirk-
same Erneuerung der Nervenkraft mit Dr, Richards Regenerations-
pillen seine Spannkraft rasch wiedererlangen. Die Kurpackung,
120 Pillen, ist zu Fr, 5.— zu bezichen vom Alleinfabrikanten:
Paradiesvogel-Apotheke, Pharmacie Internationale, Dr. OTTO
BRUNNER, ZURICH, Limmatquai 110, Prompter Postversand.
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Es gibt so vieles im Betrieb,
Das ist ihm nicht besonders lieb.

% \\y\\\\\\\\\.\\\\

Nett, daf du mich anrufst! Wie? Was?

Doch wenn sein Weber-Stumpen gliiht, Du hast den grofsen. Abschlufy .schon
Ist mild und heiter sein Gemiit. getatigi? Ich gratuliere! ... Bist du
nicht sehr mide nach der langen
Reise? — Frisch und munter! ...

Siehst du: seitdem du zum Friih-
stiick regelmahig FORSANOSE
trinkst . .. Wie sagst du? Ich bin eine
kluge Frau? ... Ja, ja: was ich dir
rate, sollst du immer tun!

Undkluge Frauenraten ihren schwer-
geplagten Ménnern zu

FLORIDA, fein, mild
ein Weber-Stumpen von

e FOrsanose

y $300 ne e & ok P “ .
.nznéefeffﬁc?fﬁe;s@?s:é Bt B taglich zum Friihstick ein HochgenuB!
U | altlich.

azraé:iﬂglzfiﬂ 166 [E?lp.lc FOFAG, FORSANOSE-FABRIK, VOLKETSWIL-ZURICH

WEBER SOHNE A.-G, MENZIKEN
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Heute kann doch nur noch die Bernina in Frage kommen!
1. Patent. Vorteile. 2. Schweizer Qualitétsarbeit von A bis Z
BRUTSCH & CO. ST. GALLEN nennen gerne Ortsvertreter
&rlangen Sie bitte von uns ausfihrlichen Prospekt No. J

Woher diefe
Stohe Miene,
Stagen fie
i Fousfray aus.
,,Bic Bernina&
Aahmalthine

Siteht feit heut

JIn meinem aug!”

Tee B
Biscuits

Touren-
Proviant

Von allem das Beste

Heinz Feuz

i

Der Storch von Heute

DIE SCHWEDIN

Sowjetrussische Humoreske von Romanow

Auf dem Bahnhoiplatz stand ein Bus,
um ihn herum dringten die Fahrgaste,
ohne sich zum Einsteigen zu entschlie-
Ben. «Worauf wird gewartet?» fragte
ein altes Miitterchen, das eine Melone
unter dem Arm trug. «Mit dem Chaul-
feur soll etwas nicht richtig sein.» «Je-
mand wird ihn gekrdnkt haben, so hat
er wohl zum Trost einen iiber den
Durst getrunken», entgegnete ein mit
einem michtigen Sack beladener Ar-
beiter, «wird ein gebildeter Mensch be-
leidigt, wei er sich zu wehren, was
bleibt aber unsereinem in solchem Fall
zu tun?» Unerhért! Alle Fahrgéste der-
mafen aufzuhalten!» rief empért eine
Dame, wobei die auf ihrem Hut hin
und her pendelnden Glasbeeren diese
Empérung zu teilen schienen. Der Ar-
beiter sah sich ihre Hutverzierung an:
«Klar — eine frithere Aristokratin!
Solche haben nichts fiir uns Arbeitende
iibrig: hat mal einer einen iiber den
Durst gehoben, wird wegen der kleinen
Stérung gleich Krach gemacht, — da-
bei braucht das feine Damchen gar nur
zu fahren, um einen Namenstag irgend-
wo mitzufeiern. Wir, einfaches Volk hin-
gegen, sind viel duldsamer: wird man
mal von jemand angerempelt und kriegt
Lust, eine ordentliche iiberzuhauen, so
schaut man erst niher hin — ein Be-
trunkener! Sofort wird einem weich ums
Herz und man hilit ihm woméglich noch
weiterzukommen, — konntest ja morgen
selbst in die gleiche Lage geraten ...»

«Einsteigen!» rief der Kontrolleur. «Ja,
wie ist es denn mit dem Chauffeur?»
fragte #ngstlich ein altes Miitterchen,
eine Melone im Arm haltend, «wird’s
nicht gefshrlich sein?» «Unsinn!»> fiel
wieder der Arbeiter ein, «Gefahr? Ist
denn der Bus ein Zug? Kann nicht ent-
gleisen.»

«Nun, geht's los?» rief der Kontrol-
leur, «Gleich, die Teuielsmaschine will
nicht vom Fleck», entgegnete der an-
geheiterte Chauifeur verdrossen, indem
er unsicher bald an einem, bald am an-
deren Hebel zu reiflen versuchte.

«Ich will, mein Lieber, meine Melone
hier auf den Boden legen, sie ist so
schwer zu halten», sagte das Miitter-
chen. «Leg sie nur mir auf den Schofi»,
lachte der Arbeiter, «bist ja eine der
Unsrigen, nicht wie die Dame dort: hat
sich Beeren auf den Hut gesetzt, doch
die Seele eines Menschen zu erfassen,

18

ist ihr nicht gegeben.» «Bitte die Beeren
meines Hutes in Ruhe zu lassen ...»
«Wohltiterin! Ich riihre sie ja mit kei-
nem Finger an, ich sage nur: ein Mensch
mufl verstanden sein, wenn man auch
Beeren am Hut tridgt! Einen Angehei-
terten soll man stets freundlich iragen,
womit er beleidigt worden ist. Solch
Teilnahme wird ihm die Seele im Leib
um und um drehen, so was vergifit er
Dir nie im Leben!» «Dann sollten Sie
Ihre Teilnahme selbst bei ihm anbrin-
gen.« »Das will ich auch!», und zum
Chauifeur herantretend: «Wer hat Dich
gekrinkt, mein Lieber?» Dieser spuckte
wiitend aus und schimpite: «Gesindel!
Immer haben sie mich auf einer guten
Fiat-Maschine fahren lassen, die habe
ich versorgt, kann wohl sagen, wie das
eigene Kind! Aui einmal wird sie mir
fortgenommen, kriege statt ihrer diesen
Satan — eine Schwedinl> «Ist denn
diese schlechter?» «Wie kann man ver-
gleichen! Der Fiat, einmal in Richtung
gebracht, fuhr exakt, wie einer Schnur
entlang, und diese — schau nur hin,
windet sich hin und her ... da, da, zum
Teuiel!» Allerdings, — der Wagen voll-
brachte derart unerwartete Spriinge, dall
die Fahrgiste auseinanderstoben und
sich dann gegenseitig wieder in die
Arme fielen.

«Hab's Dir gleich angesehen, dal Dich
ein Kummer bedriickt, fiir nichts und
wieder nichts legt sich kein Mensch
einen Rausch an.» «Auf der Friiheren
fuhr ich so sicher, daB kein Graben
mir Sorge machte, und diese Ratter-
kiste schmeiit einen iiber jedes Loch
hoch, daB simtliche Lebern im Inneren
durcheinander geraten, Da — guck nach
vorn: jenen Hécker wiirde der Fiat in
glattem Laui nehmen...» Der Mann
stellte auf raschen Gang um, und im
nichsten Augenblick sprangen alle Knie
und Arme hoch und simtliche Fahr-
giste durcheinander, wihrend ihre Hiite
und Miitzen ihnen auf die Nasen ge-
stiilpt wurden. Das alte Miitterchen aber,
alle Mitiahrenden der Reihe nach um-
armend, rollte am Boden ihrer Melone
nach ..., «Alte! Was suchst Du?» «Das
Deckelchen, mein Lieber, die Melone
war ja angeschnitten ...»

«Solch eine Pest!» lief sich der Chaui-
feur wieder vernehmen, «ich miifite in
diese Seitengasse einbiegen, doch wie
komme ich da hinein? Die Fiatmaschine
war mir wie eine Ehehilite, gehorchte
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